AR-15/M16 MIL-SPEC BUFFER TUBE - RECEIVER EXTENSION TUBE

Provides Six-Position Adjustment

M4-style receiver extension tube has six precision-machined notches on the

underside for maximum flexibility in setting length-of-pull with adjustable

buttstocks. Lets you install a mil-spec stock on a civilian carbine or refit a rifle

with an A2-style fixed buttstock with an adjustable M4 stock. Outside diameter

of tube is machined approximately .003" oversized for snug, rattle-free fit of

stocks designed for mil-spec extensions. Lightly sand interior of stock to get _
just the right combination of snugness and freedom over movement.

Machined from a lightweight aluminum extrusion before hardcoat anodizing

with a wear-resistant matte black finish. Rifle conversion also requires a
carbine action spring and buffer, available separately.

Attributes

¢ Name: RECEIVER EXTENSION TUBE
e Manufacturer: D.S. ARMS

¢ Product no.: 274000018

e Mfr. No.: MAM4BFR6

e Make: AR-15

e Style: Mil-Spec

¢ Delivery weight: 0.068kg

¢ Shipping height: 18mm

¢ Shipping width: 56mm

¢ Shipping length: 201mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das AR15/M16 MILSPEC
BUFFER TUBE D.S. ARMS RECEIVER EXTENSION
TUBE

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur das AR15/M16 MILSPEC BUFFER TUBE D.S. ARMS RECEIVER
EXTENSION TUBE. Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Produkt wurde gemaR den geltenden Sicherheitsstandards entwickelt und
getestet. Es ist wichtig, dass du alle Anweisungen befolgst, um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten.

Riickrufinformationen: Halte Ausschau nach Rickrufinformationen lber die SicherheitsgatePlattform
der EU. Bei Sicherheitsbedenken kann das Produkt zurlickgerufen werden.

OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online kaufst, stelle sicher, dass der Verkaufer alle
Sicherheitsanforderungen erflllt.

Besondere Verbrauchergruppen: Achte darauf, dass das Produkt nicht von Kindern oder anderen
schutzbedurftigen Gruppen unsachgemald verwendet wird.

EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit kannst du dich an die zustandige EUKontaktstelle
wenden.

Schnelle Warnungen: Informiere dich regelmalig Gber mdgliche Sicherheitswarnungen und updates.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwendung nur fiir den vorgesehenen Zweck: Verwende das Produkt nur fir die Installation von
Schulterstitzen, die mit dem AR15/M16System kompatibel sind.

Uberprifung vor der Verwendung: Uberpriife das Produkt vor der Installation auf Beschadigungen
oder Mangel. Verwende kein beschadigtes Produkt.

Sichere Montage: Stelle sicher, dass das Buffer Tube sicher und fest an der Waffe montiert ist, um ein
Verrutschen oder Losen wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

Schutzkleidung: Trage geeignete Schutzkleidung und ausristung, insbesondere beim Umgang mit der
Waffe.

Aufmerksamkeit fiir Kinder: Halte das Produkt und alle zugehérigen Teile auerhalb der Reichweite
von Kindern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und sicher ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Uberpriife alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

Installation des Buffer Tubes:

o Entferne die alte Schulterstltze, falls vorhanden.

o Setze das Buffer Tube in die vorgesehene Halterung ein und achte darauf, dass es korrekt
ausgerichtet ist.

o Ziehe die Befestigungsschrauben fest, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.



3. Einstellung der Schulterstitze:

o Nutze die Einkerbungen am Buffer Tube, um die Zuglange entsprechend deiner GréRe und
Vorlieben anzupassen.
o Stelle sicher, dass die Schulterstitze fest sitzt und nicht wackelt.

4. Nach der Installation:

o Uberpriife die Montage erneut, um sicherzustellen, dass alles korrekt und sicher installiert ist.
o Fuhre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Waffe ordnungsgemal funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Umweltgerechte Entsorgung: Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaf den
oOrtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und anderen Materialien.

¢ Sicherheitsvorkehrungen bei der Entsorgung: Stelle sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung
vollstandig entladen ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, konsultiere bitte die zustandige
EUKontaktstelle oder den Verkaufer, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit des Produkts und die Einhaltung aller Anweisungen von groRter Bedeutung
sind, um Unfalle und Verletzungen zu vermeiden. Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst!



Safety Instruction Guide for AR15/M16 MILSPEC
BUFFER TUBE RECEIVER EXTENSION TUBE

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 MILSPEC BUFFER TUBE RECEIVER EXTENSION TUBE. This product is
designed to enhance the functionality of your firearm, providing a reliable and adjustable platform for your
buttstock. It is essential to follow the safety guidelines and instructions outlined in this document to ensure safe
and effective use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and respect. Treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that you are legally permitted to own and operate this product in your jurisdiction.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the buffer tube and associated components for signs of wear or damage.
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions and guidelines.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities immediately.

Check the EU’s Safety Gate platform regularly for any recall updates related to this product.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the buffer tube.

Do not modify the buffer tube or its components in any way that could compromise safety.

Use only milspec stocks designed for this buffer tube to ensure a proper fit and function.

When adjusting the lengthofpull, do so slowly to avoid any sudden movements that could lead to
accidents.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather the necessary tools for installation, including a wrench and any required screws.

2. Installation Steps

o Remove the existing buffer tube from the firearm by unscrewing it from the receiver.

o Take the AR15/M16 MILSPEC BUFFER TUBE RECEIVER EXTENSION TUBE and align it with the
receiver.

o Carefully screw the buffer tube into the receiver until it is securely fastened. Ensure there are no
gaps or loose fittings.

o If necessary, lightly sand the interior of the stock to achieve the desired snugness for a rattlefree
fit.

3. Adjusting LengthofPull

o ldentify the notches on the underside of the buffer tube.
o Adjust the buttstock to the desired length by aligning it with one of the notches.
o Ensure that the buttstock is securely locked in place before use.



4. Final Inspection

o Once installed, perform a final inspection of the buffer tube and stock to ensure everything is
secure and functioning correctly.
o Test the movement of the buttstock to ensure it operates smoothly without obstruction.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the buffer tube and any associated components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling or hazardous
waste facility if applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or additional information regarding the AR15/M16 MILSPEC BUFFER TUBE
RECEIVER EXTENSION TUBE, please refer to the manufacturer's support resources. Ensure that you have the
product details and any relevant information ready for assistance.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your AR15/M16 MILSPEC BUFFER TUBE RECEIVER EXTENSION TUBE. Thank you for your attention to safety and
responsible firearm use.



Guide de Sécurité pour le Tube d'Extension de
Récepteur D.S. ARMS

Introduction

Merci d'avoir choisi le tube d'extension de récepteur D.S. ARMS. Ce produit est concu pour améliorer la
flexibilité et la performance de votre carabine. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur la sécurité de ['utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'installer le tube, assurezvous que votre arme est déchargée.

Ne modifiez pas le tube d'extension de quelque maniére que ce soit.

Utilisez uniqguement des crosses milspec congues pour ce tube.

Ne tentez pas d'utiliser le tube avec des crosses non compatibles, car cela pourrait entrainer des
accidents.

Evitez d'exposer le tube a des températures extrémes ou a des conditions humides prolongées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée.
o Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du Tube :

o Retirez I'ancienne crosse si nécessaire.

o Insérez le tube d'extension dans le récepteur de votre carabine.

o Alignez les encoches du tube avec le récepteur pour un ajustement correct.
o Fixez le tube en suivant les instructions du fabricant de I'arme.

3. Ajustement de la Crosse :

o Installez la crosse milspec sur le tube.
o Sila crosse est trop serrée, poncez légérement l'intérieur pour obtenir un ajustement optimal.
o Assurezvous que la crosse peut se déplacer librement mais reste sécurisée.

4. Vérification Finale :

o Vérifiez que toutes les piéces sont correctement installées et sécurisées avant d'utiliser I'arme.
o Testez le mouvement de la crosse pour vous assurer qu'elle fonctionne comme prévu.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.



e Suivez les réglementations locales pour I'élimination des déchets d'équipement électronique et des

matériaux en aluminium.
¢ Si vous n'étes pas sdr de la maniére de vous débarrasser du produit, contactez votre municipalité pour

obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le tube d'extension de récepteur D.S. ARMS, veuillez contacter
le service clientéle de votre détaillant ou consulter le site Web du fabricant pour des informations
supplémentaires. Assurezvous également de vérifier les mises a jour sur les rappels de produits via la
plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de
votre tube d'extension de récepteur D.S. ARMS. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tubo di
Estensione del Ricevitore AR15/M16 MILSPEC D.S.
ARMS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tubo di Estensione del Ricevitore AR15/M16 MILSPEC D.S. ARMS. Questo prodotto &
progettato per offrire flessibilitd e compatibilita con calci regolabili. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e appropriato del prodotto. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sui requisiti di sicurezza, precauzioni specifiche e istruzioni per I'installazione e |'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, come specificato nelle istruzioni.

Controlla regolarmente il tubo di estensione per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di deterioramento o se non e stato installato correttamente.
Mantieni il prodotto al di fuori della portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il tubo di estensione sia compatibile con il tuo fucile e con il calcio che intendi utilizzare.
Durante I'installazione, utilizza sempre attrezzi appropriati e segui le istruzioni fornite.

Non forzare il tubo di estensione o il calcio durante I'installazione; cid potrebbe causare danni.

Evita di utilizzare il tubo di estensione in condizioni estreme, come temperature molto elevate o basse.
Non utilizzare il prodotto se non sei sicuro della sua correttezza o compatibilita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli attrezzi necessari per l'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni prima di iniziare I'installazione.

2. Installazione del Tubo di Estensione

o Rimuovi il calcio esistente dal fucile.

o Inserisci il tubo di estensione nel ricevitore, assicurandoti che sia ben allineato.

o Fissa il tubo di estensione utilizzando le viti fornite, seguendo le specifiche di coppia torcenti
indicate nel manuale.

3. Installazione del Calcio

o Seleziona il calcio regolabile milspec desiderato.
o Inserisci il calcio sul tubo di estensione e regola la lunghezza secondo necessita.
o Verifica che il calcio sia bloccato saldamente in posizione.

4. Controllo Finale

o Controlla che tutte le parti siano sicure e che non ci siano movimenti indesiderati.
o Effettua un test di funzionamento per assicurarti che tutto sia in ordine prima dell'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto in acqua o nel suolo.
¢ Se possibile, ricicla il prodotto secondo le linee guida di riciclaggio della tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta un punto di contatto dell'UE
dedicato alla sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti relative al tuo acquisto.

Seguire queste istruzioni di sicurezza non solo proteggera te stesso, ma contribuira anche a garantire un uso
sicuro e responsabile del Tubo di Estensione del Ricevitore AR15/M16 MILSPEC D.S. ARMS. Grazie per la tua
attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for AR15/M16 MILSPEC BUFFER
TUBE D.S. ARMS RECEIVER EXTENSION TUBE

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/M16 MILSPEC BUFFER TUBE fra D.S. ARMS. Denne mottakerutvidelsestuben er
designet for a gi maksimal fleksibilitet og sikkerhet under bruk. Denne veiledningen inneholder viktig
informasjon om sikkerhet, installasjon og bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for sikker bruk av produktet.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Sgrg for at alle deler er kompatible med produktet far installasjon.

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

 Bruk vernebriller og hansker ved installasjon for & beskytte deg selv.

Installer alltid produktet i henhold til de spesifikke instruksjonene for a unnga feilbruk.
Sikre at kolben er riktig festet far bruk for @ unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle nagdvendige verktay tilgjengelig.
o Les gjennom hele bruksanvisningen far du begynner.

2. Installasjon:

o Fjern den eksisterende kolben fra geveeret.

o Installer den nye buffer tuben ved a falge disse trinnene:
= Sett inn den milspec kolben i den presisjonsmaskinerte mottakerutvidelsestuben.
= Juster lengden pa kolben ved 3 bruke de seks hakkene for gnsket lengde.
= Kontroller at kolben sitter tett og sikkert.

o Installer en karabin aksfjser og buffer, som selges separat.

3. Bruk:

o Kontroller at alle deler er korrekt installert fgr du bruker geveeret.
o Test kolben for bevegelse og tetthet fgr du tar det i bruk.
o Unnga a bruke produktet i ekstreme temperaturer eller under uvanlige forhold.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.
e Sgrg for a falge lokale retningslinjer for avfallshandtering.
¢ Resirkuler metallkomponenter der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert
forhandler. Det er viktig a ha tilgang til ngdvendig statte for a sikre trygg bruk av produktet.

Avslutning

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene, kan du sikre trygg og effektiv bruk av AR15/M16
MILSPEC BUFFER TUBE D.S. ARMS RECEIVER EXTENSION TUBE. Takk for at du prioriterer sikkerhet og
ansvarlighet i bruken av vare produkter.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rury
Przediuzajacej AR15/M16 MILSPEC

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rury przedtuzajacej typu M4 D.S. ARMS. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz instalacji produktu, aby zapewni¢ jego bezpieczne i efektywne
wykorzystanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia, ktére mogg wptyna¢ na jego
bezpieczenstwo.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Uzywaj rury przedtuzajgcej tylko z kolbami milspec oraz w odpowiednich karabinach.
¢ Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego integralnos¢ strukturalna.
e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
o Sprawdz, czy masz odpowiednig kolbe milspec do zamontowania na rurze.

2. Instalacja:

o Zdejmij istniejaca kolbe, jesli jest zainstalowana.

o W16z rure przedtuzajacg w miejsce montazu kolby.

o Upewnij sie, ze rura jest prawidtowo osadzona i zabezpieczona.

o Zainstaluj kolbe milspec zgodnie z instrukcjami producenta kolby.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu kolby, przetestuj jej dziatanie, aby upewnic sie, ze jest stabilna i dziata
prawidtowo.

o W przypadku jakichkolwiek probleméw z dziataniem kolby, natychmiast przestan uzywa¢ produktu
i skonsultuj sie z ekspertem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
srodowiska.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub instalacji produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze w zapewnieniu bezpieczehstwa podczas
korzystania z rury przedtuzajgcej AR15/M16 MILSPEC.



AR15/M16 MILSPEC BUFFER TUBE D.S. ARMS
RECEIVER EXTENSION TUBE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15/M16 MILSPEC BUFFER TUBE D.S. ARMS RECEIVER EXTENSION TUBE tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita kaikissa tilanteissa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty ainoastaan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioitumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, ettad kaikki asennusty6t suoritetaan turvallisessa ymparistdssa.
¢ Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.
Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi.
Pida tuote puhtaana ja kuivana kaytén aikana.

e Varmista, etta kaikki liikkuvat osat toimivat oikein ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet ennen asennusta.
o Poista kaikki mahdolliset esteet asennusalueelta.

o Asenna putki tarkasti valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Tarkista, ettd putki on tiukasti kiinnitetty ja ei liikahda paikaltaan.

2. Kaytto

o

Kayta tuotetta ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen tuotteen kayttéa.

Seuraa tuotteen toimintaa ja reagoi valittdémasti, jos havaitset ongelmia.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse, vaan ota yhteytté asiantuntevaan henkiloon.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti, noudattaen paikallisia saantoja ja maarayksia.

o Al4 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayté asianmukaisia kierratysohjeita.
¢ Tarkista, onko tuotteelle saatavilla erikoishavitysohjeita valmistajalta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta asiantuntevaan tahoon tai valmistajan asiakaspalveluun. On
tarkeaa, etta saat oikeat tiedot ja ohjeet turvallisen kaytén varmistamiseksi.



Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttaa
AR15/M16 MILSPEC BUFFER TUBE D.S. ARMS RECEIVER EXTENSION TUBE tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15/M16 MILSPEC
BUFFER TUBE D.S. ARMS RECEIVER EXTENSION
TUBE

Introduktion

Tack for att du har valt AR15/M16 MILSPEC BUFFER TUBE D.S. ARMS RECEIVER EXTENSION TUBE. Denna
produkt ar designad for att ge en saker och justerbar 16sning for kolvar pa ditt gevar. For att sakerstalla saker
anvandning och for att uppfylla EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR) har vi sammanstallt dessa
sakerhetsinstruktioner. Vanligen Ias och f6lj dem noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt de avsedda instruktionerna.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

e Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

e Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Sakerstall att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

¢ Anvand skyddsutrustning (t.ex. skyddsglaségon och handskar) vid installation och justering.
e Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid installation for att undvika skador pa produkten.

¢ Kontrollera att kolven ar ordentligt fast innan anvandning for att forhindra olyckor.

¢ Anvand endast milspec kolvar som ar kompatibla med produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Buffer Tube:

Ta bort den gamla kolven och buffertsystemet fran ditt gevar.
Reng6r omradet dar den nya buffer tuben ska installeras.

Skruva fast buffer tuben pa mottagartuben.

Se till att den &r ordentligt atdragen men undvik 6verdriven kraft.

o

[¢]
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[¢]

2. Montering av kolv:

o Valj en kompatibel milspec kolv.
o Satt kolven pa buffer tuben.
o Justera kolven till 6nskad Iangd och sakerstall att den ar ordentligt fast.

3. Anvandning:

o Anvand gevaret endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att kolven ror sig fritt och inte fastnar.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn materialet om méjligt fér att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerheten kring denna produkt, vénligen kontakta den europeiska
kontaktpunkten for sakerhetsforfragningar.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en saker anvandning av din AR15/M16 MILSPEC
BUFFER TUBE D.S. ARMS RECEIVER EXTENSION TUBE.



Navod k bezpecnému pouzivani AR15/M16
MILSPEC BUFFER TUBE D.S. ARMS RECEIVER
EXTENSION TUBE

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezZité informace o bezpe¢ném pouZivani a instalaci prodluzovaci trubky prijimace
AR15/M16. Dodrzovani pokynl v tomto ndvodu zajisti bezpecnost a efektivitu produktu, a to v souladu s
Evropskym narizenim o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze vSechny komponenty jsou v dobrém stavu a spravné namontovany.
Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi instalaci se ujistéte, Ze je vyrobek spravné upevnén, aby se predeslo uvolnéni béhem pouzivani.
Pfi manipulaci s trubkou pouZivejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.
Nezapojujte trubku do jakéhokoli jiného zafizeni, které neni urceno pro jeji pouziti.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a Upravy zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a komponenty.
o Ujistéte se, ze pracujete v dobfe osvétleném a bezpecném prostoru.

2. Instalace:

o QOdstrante starou trubku pfijimace, pokud je to nutné.
o Nasadte novou trubku AR15/M16 na pfijimac a ujistéte se, ze je spravné umisténa.
o Upevnéte trubku pomoci prislusnych sroubl a zkontrolujte, zda je pevné uchycena.
o Upravte délku hmatniku podle potreby pomoci drazek na spodni strané trubky.

3. Pouzivani:

o Pred kazdym pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda je vée sprdvné namontovano a zajisténo.
o Pfi pouziti dodrzujte bezpecnostni postupy a pravidla pro manipulaci se zbranémi.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku se ujistéte, ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkcni, obratte se na odbornika na likvidaci zbrani.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace ohledné bezpecnosti vyrobku, obratte se na
prislusny kontaktni bod v EU.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné pouZivani a instalaci vaseho AR15/M16 MILSPEC BUFFER TUBE
D.S. ARMS RECEIVER EXTENSION TUBE. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a efektivitu.
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